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UMOWY MIEDZYNARODOWE

DECYZJA RADY
z dnia 11 kwietnia 2011 r.

w sprawie podpisania w imieniu Unii Europejskiej Porozumienia w formie wymiany listéw miedzy

Unig Europejska a Australiy na podstawie art. XXIV ust. 6. oraz art. XXVIII Ukladu ogdlnego

w sprawie taryf celnych i handlu (GATT) z 1994 r. odnoszacego si¢ do zmian list koncesyjnych
Republiki Bulgarii i Rumunii w zwigzku z ich przystapieniem do Unii Europejskiej

(2011/247|UE)

RADA UNII EUROPE]JSKIE],

uwzgledniajagc  Traktat o funkcjonowaniu Unii Europejskiej,
w szczegllnosci jego art. 207 wust. 4 akapit pierwszy
w zwigzku z art. 218 ust. 5,

uwzgledniajac wniosek Komisji Europejskiej,
a takze majac na uwadze, co nastgpuje:

(1) W dniu 29 stycznia 2007 r. Rada upowaznila Komisje
do rozpoczecia negocjacji z niektérymi innymi czton-
kami Swiatowej Organizacji Handlu na podstawie art.
XXIV ust. 6 Ukladu ogdlnego w sprawie taryf celnych
i handlu (GATT) z 1994 r. w zwigzku z przystapieniem
do Unii Europejskiej Republiki Bulgarii i Rumunii.

(2)  Negocjacje byly prowadzone przez Komisj¢ w ramach
wytycznych negocjacyjnych przyjetych przez Radg.

(3)  Negocjacje zakoniczono, a w dniu 15 czerwca 2010 r.
parafowano Porozumienie w formie wymiany listow
miedzy Unig Europejska a Australig na podstawie art.
XXIV ust. 6. oraz art. XXVII Ukladu ogdlnego
w sprawie taryf celnych i handlu (GATT) z 1994 r. odno-
szace sie do zmian list koncesyjnych Republiki Bulgarii
i Rumunii w zwiazku z ich przystapieniem do Unii Euro-
pejskiej (,porozumienie”).

(4)  Porozumienie powinno zosta¢ podpisane,
PRZYJMUJE NINIEJSZA DECYZJE:
Artykut 1

Niniejszym zatwierdza si¢ w imieniu Unii Europejskiej podpi-
sanie Porozumienia w formie wymiany listéw miedzy Unig
Europejska a Australig na podstawie art. XXIV ust. 6. oraz art.
XXVII Ukladu ogdlnego w sprawie taryf celnych i handlu
(GATT) z 1994 r. odnoszacego si¢ do zmian list koncesyjnych
Republiki Bulgarii i Rumunii w zwigzku z ich przystapieniem
do Unii Europejskiej (,porozumienie”), z zastrzezeniem zawarcia
porozumienia (*).

Artykut 2

Niniejszym upowaznia si¢ przewodniczgcego Rady do wyzna-
czenia osoby lub oséb umocowanych do podpisania porozu-
mienia w imieniu Unii.

Artykut 3

Niniejsza decyzja wchodzi w zycie z dniem jej przyjecia.

Sporzadzono w Luksemburgu dnia 11 kwietnia 2011 r.

W imieniu Rady
PINTER S.

Przewodniczgcy

(') Tekst porozumienia zostanic opublikowany wraz z decyzja

W sprawie jego zawarcia.



